
Ufti:r.Ti/

1. Pairse r rforgueri, crnsrt, setrim., <.-

rrs.

a. Explair the une ni the corajunctives trt-

.i,.- and d ,rrrm.

3. Lr-Ss. Mark the qluantity oi the penuit.
4. Mstuti'As.asofhs. I'-Plaîn. Who are

mrant ?
't.

Translate
Tum tatus Anchi.a . lat-

ralus on aurae.
-V .ma ., Æ<nrd.

i. Partir ratas;, An4rhti, anbri tndunt.
2. facnum iu frrrr tairntum. E plaim

the syntax
. Wrte hnef explanatory notes on mag-

nIum t.iletum. Mar.isndr. Mr/ibora.
4. Compare arrr and simsls, and declhne

ciamydrm in the sing.

1M1.

Translate :

Tempore cr-vit amor. . . . . . sup-

pnmuisse fuit.
-Os z o, Fasti, 1tk. 1.

t. /'uri xplain the syntax. anl de-
chne the sîngular.

2. Give the principal ruiez for the structure
of the Ovidian distich. and scan the first two

unes of the extract.

I.ATIN GRA4MMAR.

Examiner: George I. Robinson, M.A.

i. Decline in combination ille .ir senex,

u um majus opus and plausus multiplex.

2. Define and illustrate the terms epicene,
root, increment, supine, and subjective geni.
tVr.

3. What is the meaning of gender in Latin
Guammar? (ivc ruies with exceptions for
genler of the second decle sion.

4. Nrite down the genitive sing., the
gender, and penult quantity of foedus, as, lex,
cardo, grzx, teilus, unguis, faber, 7upier,
ebur.

5. l)istinguish dilirs, dücs , miVis, malis

cer, ùt er ; cinis, c<is ; mserf.s, misdr(s.
6 latin ' r -ne letter ; two camps; the

Il;,;,egion ; 1,i00.000 soldiers.
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7. Compare p fisi, /,. ntus, /a. 's,

S. Plnncipal paris if/ sD , /og# , drado, manre.

//ragr,., ge. 7rwepr,
9. Conmpound frre with a- 1b-. rum . ad-.

guarre with ad- . audie with ,4. rajn# wilh
um. a£. with fer.. îr. mu . /rg, with sant .

Io. Give the case-construction of riInuP,

a r. usda. sre, rerrr. ura., el.

t. Translate and gave the syntax of the

atalcîred wordsn an : (a) i,/t.e, esA ; (h)
loi t'aesaris par:- refe.. - Ir) Gens humana

anîdax gbmnia perprit rut ;d) Pro tr eo : (r)

'ater patrae alies ; ( f) Cui h.',. fiit ?
(<) Sne le rxnrem 0i pater. (h) Pro r
aé potaus. (s) I'ontem faa-sraduws conduxit.

12. l-,xspresa in orats obligua.
Demnde dux, Arcem hostium exclamavit

statim expugnare mihi in anaimo est. ' ais
mecum crit comttes? Expectatigne donec
hontes ultro arma tradant ? Ultrum dux an
servus vester sum ? Expergiscimini, festin.
ate, arma parate, ne occasionem belli con-
ficiendi -inittamu% !

cRF.RK-PA5s.

Examiner: Adam Carruthers, ILA.

t.
ranslate:

lipòn -rara gera<rr>reç .

ij£«Cç wrup4eouev.
-XENOPHON, Asabasss, I.

i. Sketch after Xenophon the respective
characters Clearchus, Proxenus and Menon.

2. Parse sera<rVTe, (
Av>rol~, <qpt-a<r

6
at, >I, and cvyvrrwv.

3. (a) oL'<rba. Ji-ayyeAs Write out
these tenses fully. (6) Decline raýra and
30pagtv.

4. &pXÎpç, rot'rov. Explain the syntax of
these words.

5. Give the principal parts of lirexpi'-

ro, óptea, and

Translate
OiâHeol . . . . MvOaaos

-HOM EeR, 1/éad, IV.


